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PREAMBULO

iPor favor lea estas instrucciones con atencion!
Aprecade cliente,

Le-agradecemos que haya escogido nuestro producto, Esperamos que nuestra producto, gue ha sido
fabricado con I mejor tecnologla y que e de alta calidad, le proporcions un rendimiento dptims
Para elle, le rogamos que lea con total atencién este manual de uso y que lo tenga como referencia.
Shentrega el producto a otra persana, proporcdnelo junto a este manual de uso. Siga con la mayor
atencion toda la informacion gue se especifica on las instrucciones y precauciones.

Estas instrucciones pleeden servie para mas de un modelo. En el manual se detallan las diferencias
entre madelos.

Simbolos y explicaciones

El manual de uso contiene hos siguientes simbolos.

Infarmacicanes importantes y claves Gtiles relacionadas con la utilizacdn,

Precaucion ante situaciones gue podrian poner ba vida de la persona y la
progeedad en peligro

Precaucion ante descarga eléctrica

Precaucion ante peligro de incendio

Precaucidn ante superfices calientes
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1. INDICACIONES DE SEGURIDAD Y ENTORNO

Esta seccidn contierme instruccrones de seguridad gue seran de ayuda para provenir dafios materiales,
contusiones y losiones de todo tipo. En caso de gue 00 52 respeten estay instrucciones, todas las
garantias dejaran de ser vllidas,

1.1, Segundad peneral

Este aparato b pucden utizar mdividuos mayeres de ocho afos o personas de meavilidad flsico y
mental reducida, dn experiencls o conodmiento, slempre v cusiado sean consclentes de los peligros
detalladas en las Instruccones ¥ que sean capaces de supsmvisar el Rucionamienta. E1 manual
garantiza una dilibicion segura del producta, Los nifios no deben jugar con el aparato, La limpieza y
mantenmenta no pueden realizarla nifios sin supervidon.

Para @l montaje v reparacidn siempre pueds solicitar Iz ayuda de un Servicio Autorizado. Bl fabricante
no se responsabilimn dafios gue podrian darse debido o alteraciones realizadas por parte de personas
i auterizadas

No haga funcionisr el producto en caso de gue @ste presente dafios visibles

No se plvide de apagar el producto lsego de habserio utilizado. Asegurese dé que esti desactivado.
Este aparato ha sido disefiado-con el objetive de que pueda ser wtilizado por personss sin osperionog
o copocimiento |incuyends nifios), de reducids capacidad mentdl o Hece, a no ser que se
proporoianen instrucciones o comprobaciones especificis que deban ser realuadas par una persona
que-pueda facilitar una seguridad elevada

Es lmpartante vighar gue bos nifies no jueguen con el apamato

51 ¢ voltaje de enirads estd dafiado, débe comblarse para prevondr cudiquier tipo de peligro. Esta
alteracion debe realizarta  fabricante. representantes de un worvicho sutoriado o umilanes personas
cuahficadin

ADVERTENCIA: 51 lo supesfitie estd fisurada, apague el producto para prevenir descargas electrices
No deben colocare itomiliot de motal coma cochillod, tenadonesy, cocharas y tapas en b suparficie
del fogon, pues podran pravocar fuegos.

Despues de ulilizar los fogones, apaguidos tras habser comprobado que todos los elementos estan
cama debien. Mo se guse smplomente por la temperatura de las oflas

Lus fagones na han sido disefiados para ser utihzados via temporizador externo o cualuisr ot
sistoma de control remoto

ADVERTENCIA: En el momento de uldizacion, of aparato v o evdormo se calentaran: Ex de suma
impartancil elgiar gue no e toguen fas partes del producto cusndp oo estén calentando. Los nifios
menores de ocho afios deben mantenerse a distancis para ovitar scoidentes.

Las instruconnds para bos fogones y ¢l pntorna contienen bes siguientes punfos:

ADVERTENCIA: Cocinar comidas hechas con aceite o graca en ol fagon pueds ser peligroso y podria
provocar incendios. NUNCA intente apagar un fuepo con agua, solsmente apague ol dispositve y luega
wubra las lamas com una TpE o ung moanta antinog mdios

ATEHCION: Deben vigarse todos los procesos de coccion, £n caso de que sen una cocoidn de poco
tempo, dobe vigilarse cotstantemente.

ADVERTENCIA: Risrsio dee Fianjlo; no pongan ohjetos sobre s vitroceramicn

ADVERTEMCIA: Latemperalura de la supedicie (bega i los 957 Paca switar cualquier pﬂip-u,' no acceda
a la parte inferior de La enomera

1.1, Prevencidn de riesgos elécticos

Asegirese de que ol cable gue estid conectado al dispositive tenga el misma vator quis el del soguro y
que sea adecundn a tos valores especificadon en of cable de aits tesitn o incluso en el manual de uso
dul producto
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% ¢l producto estd dafade, debe reparario un Senvdcio Autorizado. [Ne mtente #ncenderlo antes dil
que haya sido arregladal

Conece ¢ prodiscto d i cable o toma de cornente de 1eera protegido por el seguro segun su vabor
correspondiente, proporclonado en la tabli de "Especificaciones Tecnieas™. 5 utiliza un transformachar
o un fiftro die transformador, para ¢l sistema de puesta a tierra debe realizar una instalacion ekctrica
do calidad. B fabricante no se responsabilizard de cualguier dafo resultante de ang instalation gue no
haya sido conectada a tierra dé acuardo eon las especificaciones locales,

Mo lmpie el products ingectando o vertiendo agua: baje ninguna circunstanoal |Hay riesgo de
electrocucion!

£n of momento de mstalacion, mantenimiento, limpieza o reparacion desenchufe el preducio de fa
voma eléctrica. En producios conoctados directamente 4 una linea elécirica, desconecte el seguro que
o utifiza para la weguridad eléctrica de [a linea,

En cass de que puedan observarse dafios visibles en of cable eléctrico, un servion autorizatdo o un
electricista cualificado deberdn cambiarfa,

Bl productn debse montarss despuds de haber cortado completamente ta corriente elécirica. B cone
clictricn debe realizarse con un segurd integrado conectado a la instalackdn eléctrica estationania o
con U Botan ue s adecie a las directivas de construccion.

Todds las operaciones ¢n dispositivos y sitemas eléctricts deberdn desempidlarlas personas
cualificadas v autarizadas

Asegurese de que fa cormente diebéctrica def seguro sea compatibile con la corriente del producto

1.3, Seguridad del productto

Cuaitda el producto esté en funcionamiento, no togui & producto o los componentes qui queden al
descublierto, dado que esarin calientes, Los nifos menores de ocho afios, al no ser responsables de
su seguridad, no deben acercarse al producte.

Mo utilice el prodicts en o case de que este sultiendo pérdidas de conciendla o conacimiento
provocadas por el uso de miedicamentods o aloohol,

Vigile ewpedialmente cuardo wtifice alcohol en sus comidas. El aleohol 38 evapara en temperaturas
wlevadas y purde provocar furgos o inflamaciones en las superficies calientes 4 éstas han quedado
EHpAEELS,

Conndo el dispesitivo ssté en-marcha, ¢l producto ¥ su entorno edtarin callentes. No calaguen
materales inflamabiles en Ios alrededores del prodicto para prevenin pasibles incendios.

Asegiress de dejar abiertos todos los canales de ventilagion.

o llmgse el dispoditive con productos e Umpseza que usen vapor, pues podtian causar descargas
eldctrcas

Mir colnquen sobre (o fogones imatenales o ingredientes o modo de almalenaje.

En caso de quie la superficie del producto tenga fisuras, torte |3 conexion eléctrica del producto para
prevenir posibies descagas.

Luego de utdizarse los fogones, apaguetos uiilizando su parel da uso ¥ no se fie Gnicainente de ls
temperatura de Las oflas

Ho deben calocarse sobee ios fopones utensilios de metal coma cuchilios, tenedores, cucharay o tapas
dado el reewto de mflamacon.

Sus productos de cocina b son apropiados para mianipular los fogones o distancia

L3 presion de waper resultante de L superficie de los fogones, asi come 1 trurmedad, peede provocar
el dislzarrientn o rebote de b ollas. Par esa rasin asegurese de que la parte inferior de las oflas v ka
sugserficie do 1os fogones esten siempre secas

Dado que el fogon por induccion produce un drea magnetics mediante el principlo de transferensia
anerpitics yin cable, peronas quie porten aparatos midicos como pomgus de insulina o marcapasos
o deberian utilizar ¢l producto, pues podia wer peligroso.




L1 Prevencion de incendios

Asegirese de que s prodecto esté conectado 3 18 toma: eléctrica o red electrica de forma segura. De
lo contrario, exlste nesgo de ncendio a partic ded cohnducta,

Mo utitice un cable de conewon cortado o cuya red eléctrica esté daiada.

Asegarase-de que el enchule del producto no esté himedo o mojado en el doea de conexion o hjacan

En cocciomes con aceite iiguido o sofido es peligrosn alearse del fogdn, pues podria progiciss icendios.
NUNCA intente agagar ¢l fuego vortiendo agua, corte ba conexon elixcerica del producto y cubra las
llamas de forma sostenible

1.3.2. Propdsita del Producto

Este producto ha sido disefiadoe para utilizarse en cisa. No es adecuado para uso mdustrial o comercial

Este producto debe utilizarse para cocinar comida, y no pars calefaccion u otros propdsitos parecidos,
5§ 5o dafia al producto de alguna forma debidp a usos inadecuados gue no se especifican en el manual
de uso, o durante s transporte @ instalacion, ol fabricante ne asumitd ninguna responsabslidad,

La vida it ded prodecto a partic de su compra son 10 afos. Edte &3 el tiempo gue podrin encontrare
piezas de repuesto febricadas por el productor que garantizanin que el dispositive fundone de Ba fomma
descrita,

1.4, Seguridad para los nifios

Cuando se estén wtilirando bos fogones, ¢f producto y su entormo estarin calientos. Mantenga & los
niflos alejados ded producto y sy entomao,

Los materiales de embalaje son peligresos para los nifos. Sitae los materiales de embalaje cooun lugar
al cual los mikos no puedan acceder

Dado el riesgo de descarga eléctrica en preductos sléctricos, mantengs # los nifics alejados del
producto ¥ su entarng

Mo cologu encima del producto objetos gque los nifios podrian intentar alcingar

1.5,  Adecuacitn a las Directivas de ks AEEE respecto a materiabes de desecho

Este producto, segun |3 "Directiva de Contral de Objetos de Desecho Eléctricos y Electronicos” (AEEE)
publicadi por el Minlsterio de Medio Ambiente y Manificacion Urbana, no contiens materialis
prohibados o dafiinos. S adecua o b Directiva de la AEEE
Este producto ha sido Fabricado’ a partir de materiales ¥ partes de alta calidad gue
pueden reutitlzarse v reciclirse, Por eaa razdn, al final de la vida Onl del producto haga
el favor de depositario en un punto de recogida por tal de gue puedan reutilizarse sus
componenies eléctricos v electronicon,
1.6. Informacidn de embalaje
El embalaje del producto ha sido fabricade a partir de materiales que se adecuan a la Legisfacon
Nacional y gue pueden recicdarse. No tiren fos desechos del emluadaje junto o los desechos de la casa;
depositelos &nun punto de récogidi de embalajes especificado por las sutoridades locales,

Par tid de mejorar la cafidad del products peede que se realicen cambson en Las
caracieristicas honicas sin previo aviso

Las imagenes gque aparecen en ¢ manual, al ser ssquematicas, puede que no
eorrespondan exactamente con su producto.

Los valores eipecificades en fas sofioles sobre - superfice del producto o en
[m: documentos mpresos entregados junto 4l prodecto sof valores olitenidos en un

entormo de laboratordo siugiendo los estdndares pertinentes. Estos valores podrian
cambtar dependiendo de las condicioness atmosfisicany L utibiracidn del producto




3 INST&MCIﬂH_I}E LOS FOGONES

Para la instalacide del producto. por favor acuda al Servicio Autosizado mas cercane, Antes de acudir al
rvicio teonico aseglnese de que su instalacidn elécirica esté en buenas condiciones. De no ser el caso, un
ehectricista calificado realizard las operaciones necesarias. El fabricante no asumind lod dafios gue puedan ser
provecados por operaciones sin autonracidn, y la garantia del producto dejard de ser valida,

La preparacon del hagar de| | | ael] I~ /
colocaciin del producto v 1a /7 = ‘d“ e
instalacian phctrica le / 907 ;

correspanden il cliente, | I
3 L
ADVERTEMNCIA: I%&U ¢

” La instalacidn  del producto Al B L
m‘ debe adecurse a las reglas 490 | min. 60
especificadai po¢ los 480 | fmin. 50
estandanes eléctricod bocales,
.AD'H'E . Go= min. 40

Antes de imtalar el producto

A aseglrese de que no esté
m‘ dafiado. De estar dafiado, no
enchufe o produdo. Los
productos  dafiados.  son

peligrosos para sy seguridad.

2.1. Lugar adecuado para lainstalacién del producto

El produc to ha sido disefado para ser montado @n encimeras estandar, Es importante tener en considerackon
las paredes de la cocina, bos muebles de la cocina y fas distancias respecto al homo tanto de cara a la
seguridad como para garantizar un buen fundlanamienta, Los dibujos técnicos comprenden las distancias
minimas recomendadas. Todos los valores se proporcionan en mm.

5 52 va a instalar una campana sobre o dispositive, addcuese a las recomendaciones del fabricante de la
campana para aseveral ln alturs de montage [Min, 65 cm)

Antes de iniciar la instalacion, saque ef producto de su caja, Deshagase de los materales de embalaje v prezas
de soporte/fijacion.

Las superficies, laminados, adhesivos y otros materizles del lugar donde S instalard el producto deben ser
capaces de soportar temperaturas de un minimo de 100°C

La encimeera debe ser harizontalmente plana y estar fija.

El expacio sobre la encimera donde se emplazardn los fogones debe determinarse en base a las dimensiones
de [ instalacion de los fogones.

B5_| 6



2.2, Instalacidn ¥ conexiones
£l producto debe instalarse y wtilizarse satisfaciendo legislaciones oficales,

No cologueen el producto en bordes o rincones aldlades.  |Existe riesgo de que
ringue o rompa la superfice de vitroceramical

2.3, Conexidn elédrica

Conecte of producto 3 una lines o cable que haya sido anclada con un seguro cuyo valor corresponda a los
de 13 tabla de Especficackones Téonicas. El Tabricante no se responsabilizard de dafios que podrian darse 5i
se utiliza una fijecion a tierra gue no cumpla esas directivas,

ADVERTENCIA

la conexion a 1a red eléctrica del producto solo puede realizarla una persona
autorizada y la garantia del producto 25 valida solo después de una instalacion
Correcta.

ADVERTENCIA

El cable eféctrico no dabe chafarse, pirearse ni estar én contacto con las partes
calientes dal producto. De dafiarse [a instalacion eldctrica, la reparacidn debe
llewaria a cabo un electricista calificado.

El cable de conextin del producto lo fadlita nuestra compaiiia; tal como se determina en ¢l apartado de
Especificacianes Téinicas

El voltaje de la red central debe ser compatitde con 220-240 VAL, como s¢ determina en la placa de modelo
del producto y en la tabls de Especificacionss Técnicas.

|" Conerién parafogones de 30cm | Conexiones de cabl para fogones de 60.80-90 cm

_ Cable marrea | L Fase] Cable marrdn / negro: | L1{Maron) - |3iNegro) (Fase]

' Cable aml | N (Neutro) Cable gris / azul: | N (Newtro)

Cable amarilio/verde: | € [Teral Cable amarillo / verde: | € (Tiera) |

|2M AC 380-415 ¥ | 1N AC T30-240 V |

e |7



2.4. Montale del producto
s Antes ge iniciar cualguier operacion en la Instalacion electrics, desconecte &
m productodel enchufie, Existe el rmesgo de elecirocucidn

La encimera de |a cocina donde se emplazard & producto debe ser cipaz de soportar apreximadameante 60
g

Luego de instalar ef producto, comproebe si el fogdn estd ¢ no en paralelo.

241 Eleccitn de musbles y realizaciin del montaje

Al B
450 | min, 60
480 | min. 50

| El mueble donde se instale of producto debe sor capaz de
sopariar comao minimo temperaturas de S0°C

Luego de cortar el mueble limple ¢l asemmin
v Cubra las superficies cortadas con material ignifugo.
e

G = min 40

En caso de que e instale encima de cajones, el grosor de la
encimera debe ser de 20 mm come minima

En el caso de que se instale sobre un cajda, b distancia entre la
mesa utilizada y ol drea superior del cajén debe ser de 65 mm
ooma minimao.

En caso de que se nstale sobre wn cajon, para evitar posibles
contactos del usuario con el agujero del fogan tambidn puede
man 30 utflizarse una tabla de maders

En caso de que se instale sobre un horno, &l grosor de la encimera
dirbse ser de 30 mm como minima,

La distancia entre el fogon y ¢l homo debe ser de 5 mm como
minimo,

Bs_ |8



1AL Ventilackn

Ex posible que los fogones deban complementarse con una campana de Induccidn para garantizar un
rendimiento dptimo.
Fara garantizar un funcionamiento correcto del aparato, e fogdn debe ser ventilads sulicientemente.

Far tal de que an el drea encima del aparito diponga de suficiente ventilacide fos meebles deben instalarse
segzin los dibupos técnicos,

[Mstancia minima entre la parte trasera def mobslinro/paredes de
la cocina y la encimera/cajin:

min. 20

Apertura entre los moebles:

5i na hay unia distanda de 20 mm respecto a la parte trasera de
fos muebles, debe abrirse un orificlo en e fondo.

512l aparato se inetata en un lugar que no ha sido indicado, debera
proporcionarse la ventilacidn adecuada.

W B



24,3 Instalacidn de los fopanes

Unlice guantes proteciors cuando esté instalando los fogones pues podrian esistie borces afilados no
wisibles. En el mentaje deldispositive, utilice el kit gue ha sido proporcionads junts bl dispesitive

hﬁ ‘

Asegurese de que el cable gléctrico no haya quedado chafade o pincado
Conecte &l cable eléctrion 2 la toma tras el horno, con cuidadn de no lastimarse con los bordes afilados.
Al conectar el cable, vigite no tocar Las superficies callentes,

244, Desmontaje de bos fogones
Desenchufe el aparato de b conexian con la red,
Desmento las conexiones,

Saque ef aparato eperciends prasidn desde abajo.

2.5. Ahorro de Energla

Para proparcionar ahorra de energia puede ser de ayuda seguir los siguientes consejos:
* Lo productos congelados deben haberse descongelado antes de cocinarse.

* Para cocinarse prefieren oflas v sarfenss,

* Las dimensiones de los recipientes utilizados deben ser adecusdas a la superficie de coccion de los fogones.
D incrementarse las dimensiones de ta olla, también se incrementars el consumo de energia.

* Las superficies de los fogones y Las bases de las ollas deben mantenerse limpias y secas. La suciedad v 1n
humedad pueden dificultar o) calentamiento de a3 allas,

1.6, Primer uso
Deshigase de todo ol embataje y materiales de embalaje.

Limpie con un trape himedo o mojado la superficie de vidrio del producto y antes de utdizarle séguela con
otra trapo.




3. SOBREEL PRODUCTO
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4. USD DE LOS FOGONES

4.1, informaddn general sobre los fogones

Nunca lene el recplente con una cantidad de acene supenior a un terco de su
i capacidad. Cuando e estén chlentando oz aceites, ro se aleje de los fogones

Aceites extremadamente calientes podrian ocasionar incendios, Nunca intenten
apagar un fuego echdndole agua. 5 el aceite prende fusgo albralo con wh trapo
mojads o una manta antlincendios. Apague el fogdn de forma segura y Hame a los
bomberos

Antes de echar & la sartén u olla lo gue vaya a cocinar es necesario gue seque bien los ingredientes
los introdurca con culdado al accite calionte. Asegirese de que los productos congelados hayan sido
descongelados antes de cocinatlos.

Mo utilice en los fogones recipentes gue no estén equilibrados o gue puedan volcarse con faclidad.
No ponga recipintes u ollas vacias sobre fogones que estén encendides, Podrian dafarse,

Apague los fogones después de rada uso.

Meta los ingredientes o productos que vaya a cocinar en Lis oflas y sartenes en cantidades adecuadas
D estah manera 3¢ evitard que rebose |a comida y se tengan que limpiar lugares innecesarios

SitGe las ollas en el centro de la superficie de los fogones,

4,11, Ebeccidn de ollas

La superficie de vitrocerdmica soparta temperaturas clevadas vy estd hecha de materiales que pueden
SOPOTtar Lales temperaturas,

Mo utilicen la superficie de vitrorerdmica como superficie donde colocar cosas o sabre la cual cortar
alimantos,

Las ollas y sartenes de bordes afilados podrian dejar marca en la superficie. Utilice ollas de acabado
lisa,

Toda comlida que rebose podria dafiar ka superficie del producto y provecar un
incendia,

i
g No utilice recipientes que tengan bases concavas o convexas.

— Utilice solamente ollas o sartenes de base recta. Estos se calientan mis
L

facilment

Incluse si el diametro de algunas oflas o sartenes sea grande, el didgmetro de
las areas que puedan calentarse es mas pequeno, Bl rendimients de cocclén
&0 estas ollas podria ser reducido. Por esta misma razdn se prefieren sartenes
cuya base les sea proporcional.
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Importante
Cuando utifice oltas no adhesihvas (tipo tefldn) echando poco acelte o sin echar acelte, & mejor que no
opte por niveles de cocckin elevados.

Mo cologue schre los fogones utensilios de mets cormo la tapa de b olla, cuchillos o tenedores, pues
podrian calentarse. Es de suma importanca que cuando cocing no utilice papel de aluminio. En
conoreto, hunca ponga memida o ingredientes enyueltos de papel de aluminio sobre lod fogones de
induccian,

¥ 5i debajo de los fogones hay un homo v estd en funcionamiehto, los sensores de
A lors fogones padrian bajar el nivel de coccibn o incluso desactivar los fogones.

Cuanda los fogones estén encendidos mantepga alejados de los fogones objetos
m magnelicos como tlaretas de crédito o casetes.

4.2 Utilizacidn de los fogones

Mo permita gue ningin obieto caigia sobre bos fogones, Incluso plementos pequetios, comopor ejemplo
un sadero, podrian dafar los fogones

Fo utilice fogones que tengan fisuras. Podna codarse agua por las fsuras § ocaswonas cortociscutos.
PFodria provocar que lis ogones apagados no funchanen.

5| la superficie recibs cualguier tipo de dafio, apague el producto inmediatamentea y terre la conexion
elicirica
a.3, Panel de control

A continuacion se proporcionan [as interfaces de los distintos modelos del producto.

Los grificos y simbalos san danicamente ejemplos. Su sparenca o fanoones reales
podrian diferir dependiendao de! modelo de los fogones

Este produdto se controla a través de un panel il Todas accion gue lleve 3 cabo
en el panel di contrel tctl se comunicard mediante una sefal de audio.

himeda pedria supgner un mal funcionamiento

m: Tengs el panel de control impio y seoo @n todo momento, Uaa superice swucia o
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Encendido-Apagado

O pdclubos de los fagones

Temporimador

Subida de lemperatura/tempoarzador

Bajada de ternperatus/temparizador

Bl 1| +|@|2|@

SERUCD PAr nifos

D " Parada-Reanudpoda

CC @ @ Modulo: de deea ampliada

431 Activacidn de los fogones

Pregane b woda @ en el panel de controd

§i no se ha indicado el nved de tempetatura de los fogones, estos & apagarn automaticamwents 10
wgundos dmpuds de haborse encandido.

A.3.2. Apagado ded dispoitivo

Presime Lo tedla (D ¥ el panel de control,

% e la pantall aparecs yna "HY despuds de haberve apagado el fogon, significa guas éste todavia et
caliente. Notogue (o superficie do witrogoramica

Cuando disminuya fa temperatura el sisterma desactivars esta SverIenCia.
4.3.3. Seleccion y activacion del nivel de cocclon

Abra Lan claves tocandn e botén de encendido-apagado @
Apriete ¢l boton O o \-) dependirnda del area de coccldin que quiers sncender
Ajuste ¢l rivel de cocoinn deseady, entre 1y 9, utilizando los batanes =
434, Detencian del fogén
Para apagar el drea die coccan que deses, baje el nivel de luego hasta 707

3 &

S mantere apretado i tempo detemminado los botones pertingntas al fogdn deseado
£l nivel de coccidn bajani a "0 y ol fogan en cuestron $e apagard

Fl apagado tambidn peede realizarse utilizando el botén de encendido/apagada CD en &l panel de
control. Sin embarga, no s recomienda cerrar todes los foganes activs al mizma tiempo
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A4S, Seguro para nifios

Es una funcitn en el panelde contral que impide gue fos nifkds utilicen o dispositivo, estén [os fogones
encendidos o no

Cuanda e presiona ¢l botsn & del panel de control durante un tiempe concreto s activa of sepuro
para nifos. En ese momeato aparecerd escrita en la interfaz la sedal “lo® Ademds se encenderd o
LED de seguro para nifiog

Al activarse tal funcion, 3 excepcion de la fencidn encendido/spagado el resta de botores desjaran de
Tungignmr

La funcice quedard desacivads apretando duriite un Yempo concreto el baldn ﬁ el panel de
control Desaparecerd la wfal “Lo” v se'apagard ] LED correspondiente.
4.3.6. Funcion de temporicadar

Mo &5 necesanio epperar telaie de los foganes o que se complote la coccidn de Ly comida. Mediante
#l a0 de la funcion tempedzadar en ef login deseadn, dste se apagard luego del tiempo que s& haya
especificado

Diespiids de escoges el fogdn que se deses con O O

Presione el boton adulmnﬂ de contral

Sefeccione el liempo de cecolon gue deses medidnte los botones +. = ¥ luego presione @] botin

@ por tal de qua s active la funcian temporizador,

Tenga el panal de control limpia v seco en todo momento, Una superfice sucra o
humada podia provocar que deje de funcionar

temporzador

m: El temparizader na se activard s no se indica un nivel de coccidn,

Despuds di finalizarse la franfa de Yempo indicada, el fogon se apaga de forma automatica, Cuando
£4td @ punto de apagarse proporcona una sefal de audic,

Para cancelar el temporizador, primero se selecciona ef tempasizador v despuds de selecoanar el
fogon deseado sa baja e temponizador hasta “07. De esta forma | funcidn del temponzador en
cuestitn e cincelsa

Tambidn puede cancelarse el temporizador de otra forma; primero seksccionanda ol fogan desoade ¢
haego manteniendo presionsdo « batdn do temporizador unas segundos,

m: Haga ko Indstado mdd artiba parn réealizar otras operaciones que deser ajustando o

43,7, Funcidn de Parada/Reanudacion

Para detener & funcionamento de los fogones puede oiflizarse esta funcidn, Eate boton detendrd
tedas L funciones' de  los fogones, La funcion de parada y reanudacidn se activa y desactiva

Bl

marntaniendo presignado un tiempp concrato o botdn disl paned de control. i misma botdn e

ufiliza pora desactivar ia fincion



43,8 Seleccion de dned ampliads

En algunos de los modelos, luego de seleedionar la coccian puede especificarse un drea ampliada de

coiclan presionando los Batones CC 0 | @

4.4, Ajuste Rapido de Intensidad

5a ahtietw automiticamente o valor deseado per parte del usuario, Mo hay una espera o inerca
concrotas De piuta forma se previenen incomvenientes como el derrame o la quema de 1a comida.

4.5, Sensores an los fogones de vitroceramica

Lo fogones de vitmoordmica estin datades de equipos de seguridad. Los fogones de viTroceramica
cuentan con sondasfsemores de calor, 5ol fuego de los fogones supera & valor especificado, |a
petenci del fogén se corta de forma automatica.

4.5, Delimitacion de pericdos de funconamiento

Hay Un periads de iuncionamienta maxime determinado para todos los niveles. Alfinal def periada en
cuestion el fogon s apuga automaticament

El |fmiter di teempo de funcionamiento depende del nive! de fuego que se haya ewopido. Despuds de
qui el fogdn se haya upagade de forma automatica puede volverse a encender.

Perbodos de funcionamiento de los fogones

1 & A56 1.4
1 G 436 34
3 5 11,3 5,7
i 5 A 86
& i 35.9 111
[ 1.5 EEN 139
7 1.5 6.2 20,8
B 1.5 182 7.8
g 1.5 o ar

4.7, Proteccion ante temperaturas extromas

Las circunstaneins de calos extremo son dotectadas por el sensar y s toman [as medidas de precalcion
AEcEsaATiAN

4.8 Deteccion de derrames

Ante posibles derrames def contenido de 12 olla, exste un sisterna de deteccidn. 30 se derrama liquide
sobre &l panel de control, 8l sistema dejarad de funcionar automaticamente.

proth lan . desactivarse todos |9y sistemat da contral y podria darse una sefial de

[m] 5i la superficie del panel de control tactilentrn en contacto con un vapss dEnso,
Bitar

5ila supetficie del panel de control Bl no se mantiene limpia algunas tuncionss
podrian dejar de funcianar



4.9, Sugerenclas de coctdn
Lo valores que se espeofican en la siguiente tabia son de relersnca. Los ajistes de fuego necezarios
podrian varlar dependierds de directivas diversas de coccion, L calidad del equipo de cocina utilizado,

o la forma v Ia cantidad en (35 gue & vaya a consumir la comida

Alustes recomendades para cocinar

|| 5
Nivel de coceitn | Método de coccin | Efemplas de coceidn ‘m e soeciin
2 Derretimicnto de chocolnte smargo (4
4 Derretimsento ha e mantequilla 7 |
4 7
6 6
5__ = 35
] | Dewcosgelado- 35
Ebullacsin |

f werdur congeladan = |
ki Ebuillicitn de patatas no peladas 37
[ [Estofada a0
5 Calentamdento-Sofrite | Sabu de b delm;!umgl 5
(3 Sopn EF]
L Fritura de patatas congelias 3
4 Freidun { Nuggets 13 il
7 Pescade B
& Carne{3 em de grosor)* 1
[ Coccléniconpote | Polle {3 om de gresoe)*™ n
S aceite Fllete de pescado®™ 112
5 Comidas con olla & prrsian - =
5 _  Agua 7
8 | Ebablician Leche 0
il Pasta ) 10
* Luegn de haber realizado un precalentsmiento a 3 para hervir of agua.
** Remuevan diversas wioes.
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B LINURELACY, NCETENIMIENTLS
5.1 General

En caso de gue e impe regularmente el producto con ciera freceenca, se alargard su vida ol y se
evitarin algunos die los problemal mbs comunes

A Antes de realizar cualguies thpo de proceso de mantenimiento o lmplez
2 desconecte of producto de su fuente eléctrica. |Hay riesgo de electrocucionl

Antes de limpiar el producto espere o que dste w8 haya epfrindo. Las superficies
calientes podrian provecar guemaduras.

El producto debe limplarse a concencia despuds de cada uso, De esta forma se eliminan faciimente
los restos de comida y se evita gue en of siguiente uso 24105 restos No 58 quenmen,

Nao s necesano utilicar matenales de limpleza especiabes para limpear el producte: Limpislo utifizando
una esponja suave o trapo, agua ciida y jabon lavaplatos, ¥ séquelo con un trapo seco.

Despues de huber elecluado o impleza asegorese dé que no guede ningdn Nguido encima de los
fogones y que se hayan limpiado a totalidad de restos de comida que podrian haberse vertido,

momento de la impieza no utiiice detergentes abrasivos, polvos limpiadores,
cremas de hmpiera o sustancias afi ladas.

]-m_[ Mo utilice productos dé limpleza a vapor para lmpiar.

5.2. Limpiera de los fogones

E:’ Algunos jabones o productos de limpieza podrian dafiar la witroceramica, En el

La superficie de vitrocerdmica debe limpiarse con agua fria, De esta forma no permanecerdn resios de
productos de limpieta sobre la cerdmica. Debe secarse con un trapo seco. Los nestos de comida podrifan
dafar 1o superficie de vitrocerdmica cuando se vuelvan a encender los fogones,
Lo residuss secos on o suporficie de vitrocerimics nunca deben rascarse o quitarse con cuchillos,
pafos o utensifios parecidos.
5i se han vertido sustancias azucaradas, tipo sirope o natillas, deben Bmpiarse
ripidamente antes di gue se enfden. De lo contrario la superficie de vitrocerdmica
podria quedar dafiada de forma permanente.

5i la superficie esta muy swcla, adminkstre un producto de mpieza con una 8sponjd ¥ C5pere un rato 4
que haga efecto propiamente, A tontinuacion kmpie iz superficle del fogdn ton un trapo mojado.

La aparicion de colores distintos y manchas sobre |3 superficle de vitrocerdmica es una situacitn
netmal y no se considera un defecto.
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